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Bardzo dziekujemy za wybor produktow naszej firmy.
® Nalezy prawidtowo zainstalowa¢ ten produkt i uzywac go zgodnie
z przeznaczeniem. Nie uzywac tego produktu do suszenia rzeczy, ktére nie
nadajg sie do suszenia w suszarce.
B llustracje w niniejszej instrukcji sg przedstawione wytgcznie w celach
pogladowych. Wyglad, oznaczenia itp. rzeczywistego produktu moga sie réznié.
B Doktadamy wszelkich staran, aby wprowadzaé ulepszenia naszych technologii.
Aby zwiekszy¢ ogodlng wydajnos¢ tego urzgdzenia, bedziemy wprowadzac
w nim zmiany techniczne bez uprzedniego powiadomienia. Dziekujemy
za wyrozumiatosc.
B Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku domowego.

Ponizsze symbole w niniejszej instrukcji sg oznaczone w nastepujgcy sposob:

QIO

'9' Informacje, sugestie, podpowiedzi lub porady

& OSTRZEZENIE — OGOLNE ZAGROZENIE

A OSTRZEZENIE — ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM
& OSTRZEZENIE — ZAGROZENIE POPARZENIEM

& OSTRZEZENIE — ZAGROZENIE POZAROWE

(28]

Nalezy uwaznie przeczytac¢ tres¢ instrukcji obstugi.
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SRODKI BEZPIECZENSTWA

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy

uwaznie zapozna¢ si¢ z niniejszg instrukcja.

Nie uzywac tego urzadzenia bez uprzedniego zapoznania sie
z trescig tej instrukcji obstugi.

Niniejsza instrukcja jest stosowana do wielu modeli.

W zwiagzku z tym niniejsza instrukcja moze zawiera¢ funkcje
niedostepne w tym modelu.

Nieprzestrzeganie instrukcji lub niewlasciwa obstuga moze
spowodowa¢é uszkodzenie odziezy lub urzadzenia albo
spowodowac¢ obrazenia ciata. Instrukcje nalezy
przechowywaé w poblizu urzadzenia, aby mie¢ do niej fatwy
dostep.

/\ Aby ograniczyé ryzyko wybuchu, wywotania pozaru,
Smierci, porazenia pradem, obrazen ciata lub oparzen
podczas korzystania z tego produktu, nalezy przestrzegac¢
podstawowych zasad bezpieczenstwa, w tym wymienionych
ponizej.

To urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w
tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, lub nieposiadajace
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, chyba ze bedg one
korzystaty z urzgdzenia pod nadzorem lub zostang odpowiednio
poinstruowane w zakresie korzystania z urzgdzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Nie nalezy pozwalac dzieciom bawi¢ sie urzgdzeniem.

Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, musi zostac
wymieniony przez producenta, jego serwisanta lub osobe o
podobnych kwalifikacjach w celu unikniecia zagrozenia.

Nie wolno uzywac suszarki bebnowej, jezeli do czyszczenia uzyto
przemystowych substancji chemicznych.

Filtr klaczkdw nalezy czesto czyscic.

Nie wolno dopusci¢ do nagromadzenia sie ktaczkéw wokot
suszarki bebnowej.

W przypadku urzadzen z otworami wentylacyjnymi w podstawie
nie wolno dopuszczac, aby dywan blokowat te otwory.
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Maksymalna pojemnos¢ w niektérych cyklach dla suchej odziezy
wynosi 8 kg (Suszenie).

Zalecana maksymalna pojemnos¢ moze sie rozni¢ w zaleznosci
od programu. Aby uzyskac najlepszg skutecznos¢ suszenia,
nalezy zapoznac sie z Tabela programow.

Nie suszy¢ niepranych rzeczy w suszarce bebnowe;j.

Ubrania zabrudzone substancjami, takimi jak olej kuchenny,
aceton, alkohol, benzyna, nafta, odplamiacze, terpentyna, woski i
Srodki do usuwania wosku, nalezy najpierw upra¢ w gorgcej
wodzie z dodatkowg iloScig srodka do prania. Dopiero potem
mozna je suszy¢ w suszarce.

W suszarce nie wolno suszy¢ ubran, takich jak wykonane z gumy
piankowej (pianka lateksowa), czepki kgpielowe, tkaniny
wodoodporne, odziez z wyscidtkg gumowg oraz ubrania i
poduszki z elementami gumowymi.

Zmiekczaczy do tkanin lub podobnych produktow nalezy uzywac
zgodnie z instrukcjami na etykiecie.

Usungé wszystkie przedmioty z kieszeni, takie jak zapalniczki i
zapaitki.

Napetnia¢ generatory pary wytgcznie ptynami okreslonymi przez
producenta.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie zatrzymywac suszarki przed kofcem
programu suszenia, chyba ze ubrania zostang szybko wyjete

| rozwieszone, aby umozliwi¢ rozproszenie ciepta.
OSTRZEZENIE: Urzgdzenia nie wolno podtgczaé do zasilania za
posrednictwem zewnetrznego urzgdzenia odtgczajgcego, takiego
jak minutnik. Nie mozna go tez podtgczac¢ do obwodu, ktory jest
czesto wigczany i wytgczany.

Powietrza wylotowego nie mozna odprowadza¢ do kanatu
spalinowego, ktory jest uzywany do odprowadzania oparéw

z urzgdzen spalajgcych gaz lub inne paliwa.

Urzgdzenia nie mozna instalowac¢ za zamykanymi drzwiami,
drzwiami przesuwnymi ani drzwiami na zawiasach w kierunku
przeciwnym do suszarki, co mogtoby uniemozliwi¢ petne otwarcie
drzwi suszarki.

Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje, aby unikngc
wstecznego przeptywu gazow do pomieszczenia z urzgdzen
spalajgcych inne paliwa, w tym z otwartym ptomieniem.



BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

Urzadzenie jest przeznaczone wylacznie do uzytku
domowego. Jezeli urzgdzenie jest uzywane w celach
komercyjnych, zarobkowych lub wykraczajgcych poza normalny
zakres uzytku domowego, bgdz uzytkownik nie jest konsumentem,
okres gwarancji bedzie najkrotszym okresem gwarancyjnym
dozwolonym przez wtasciwe przepisy prawa.

To urzadzenie jest zgodne z odpowiednimi normami
bezpieczenstwa.

Przed podtaczeniem urzadzenia do zasilania nalezy odczekaé
co najmniej 2 godziny, aby zapewnic¢, ze osiggnie temperature
pokojowa.

To urzadzenie musi by¢ naprawiane przez autoryzowane
centrum serwisowe, wytgcznie przy uzyciu czesci zamiennych
zatwierdzonych przez autoryzowanych producentéw.
Wszelkie naprawy i konserwacje zwigzane z bezpieczenstwem
lub wydajnosciag powinny by¢é wykonywane przez
wykwalifikowanych specjalistow.

Nie nalezy samodzielnie naprawia¢ tego urzadzenia. Naprawy
wykonywane przez osoby niedoswiadczone moga
spowodowacé obrazenia ciata lub powazniejsze awarie
urzadzenia. W takim przypadku nalezy skontaktowac sie z
lokalnym centrum serwisowym, nalegajac na stosowanie
oryginalnych czesci zamiennych.

Przed podtgczeniem urzgdzenia do zasilania nalezy upewnic sie,
ze napiecie elektryczne podane na tabliczce znamionowej jest
zgodne z napieciem gniazdka.

Nie nalezy probowac korzysta¢ z urzgdzenia, jesli jest
uszkodzone, wadliwe, czesciowo zdemontowane lub ma brakujgce
lub uszkodzone czesci, w tym uszkodzone przewody lub wtyczki.
Nalezy unika¢ nadmiernego zginania przewodu zasilajgcego i

nie ktas¢ na nim ciezkich przedmiotow.

Upewnic sie, ze przewdd zasilajgcy nie jest zagiety ani
przytrzasniety. Sprawdzi¢ tez, czy nie ma dotyka gorgcych
powierzchni ani ostrych krawedzi.

Nie nalezy podtgczac urzgdzenia do wielu gniazdek zasilania,
przedtuzaczy ani podwdéjnych adapterow. Nie nalezy uzywac
przedtuzacza do podtgczenia urzgdzenia do sieci zasilajgce;j.
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Nie rozpylac¢ srodka czyszczgcego wewnagtrz ani na zewnagtrz
urzgdzenia.

W przypadku zalania nalezy odtgczy¢ wtyczke od zasilania i
skontaktowac sie z centrum obstugi posprzedaznej.

Nie poditgczac urzadzenia do gniazda sieciowego, do ktérego
bedzie podtgczana golarka elektryczna lub suszarka do wtosow.

Nie nalezy podtgcza¢ urzgdzenia do gniazda elektrycznego
przeznaczonego do matych obcigzen.

To urzadzenie musi by¢ uziemione za posrednictwem przewodu
zasilajgcego. W przypadku awarii lub uszkodzenia uziemienie
zmniejszy ryzyko porazenia prgdem, zapewniajgc przewod
odprowadzajgcy prad elektryczny o najmniejszym oporze.
Nieprawidtowe podtgczenie przewodu ochronnego urzgdzenia
moze skutkowac porazeniem prgdem. W razie watpliwosci, czy
urzgdzenie jest prawidtowo uziemione, nalezy zleci¢ sprawdzenie
uziemienia wykwalifikowanemu elektrykowi lub pracownikowi
serwisu.

Urzadzenie jest wyposazone w przewdd zasilajgcy z bolcem
uziemiajgcym oraz wtyczke zasilajgcg z uziemieniem. Wtyczke
zasilajgcg nalezy wtozy¢ do odpowiedniego gniazda sieciowego,
ktore jest zamontowane i uziemione zgodnie z wszystkimi
lokalnymi przepisami i rozporzgdzeniami.

MONTAZ

Przed uzyciem urzgdzenia nalezy usung¢ materiaty
opakowaniowe (ggbke, pianke styropianowg itp.) przymocowane
do dna urzgdzenia.

Urzadzenie nalezy zamontowac zgodnie z instrukcjg i podtgczy¢
je do zrédta wody i zasilania (patrz ,Montaz i podtgczenie”).
Podtgczenie wody i prgdu powinno by¢ wykonane przez
wykwalifikowanych technikow lub specjalistow.

Do zainstalowania suszarki na pralce wymagane sg co najmniej
dwie osoby.

Nie nalezy montowac urzadzenia w miejscu, w ktorym otwieranie
drzwi jest utrudnione.

Zawsze uzywac rury lub weza dostarczonego wraz z
urzgdzeniem.

Urzgdzenie nie powinno dotykac¢ scian ani sgsiadujgcych mebili.



Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w pomieszczeniu o odpowiednigj
wentylacji i temperaturze w zakresie od 10°C do 25°C.

Nie montowaé urzadzenia w pomieszczeniu, w ktérym
temperatura moze spadaé ponizej 5°C, poniewaz czesci mogg
ulec uszkodzeniu w przypadku zamarzniecia wody.

Ustawic€ urzgdzenie na stabilnej, ptaskiej powierzchni. Jesli
urzgdzenie jest ustawione na wysokiej platformie, nalezy je
zabezpieczyc, aby zapobiec jego przewrdoceniu.

W poblizu dolnej czesci urzadzenia i pobliskiego obszaru

nie przechowywac materiatow fatwopalnych, takich jak nici, papier,
szmaty, chemikalia itp.

Urzgdzenia nie nalezy przechowywac ani uzywac na zewnatrz.
Nalezy unika¢ gromadzenia sie ktaczkow w poblizu urzgdzenia.
W przypadku urzgdzen z otworami wentylacyjnymi na dole nalezy
upewnic sie, ze otwory wentylacyjne nie sg zablokowane przez
dywan.

Nie blokowaé¢ wylotu powietrza i nie ustawiac¢ urzadzenia na
dywanie z dtugim wtosiem, aby nie zablokowaé przeptywu powietrza.
Nie nalezy instalowaé urzgdzenia w poblizu grzejnikow ani
zadnych tatwopalnych przedmiotow.

Nie nalezy montowac urzgdzenia w miejscach, w ktorych moze
dojs¢ do wycieku gazu lub powietrze zawiera zawieszone
czasteczki pytu.

Nalezy zapewni¢ dobrg wentylacje, aby zapobiec przedostawaniu
sie gazu wytwarzanego przez to urzgdzenie z powrotem do
pomieszczenia, co mogtoby spowodowac pozar.

SPOSOB UZYTKOWANIA

Po zakonhczeniu montazu nalezy pozostawi¢ urzgdzenie na 24
godziny przed jego uzyciem. Jezeli podczas transportu lub
konserwacji konieczne jest potozenie urzgdzenia, nalezy stangé
przed urzgdzeniem, a nastepnie przechyli¢ je na lewg strong i
utozy¢ poziomo.

Sprawdzi¢ urzadzenie, czy nie zostato uszkodzone podczas
transportu. Nigdy nie uzywaé urzadzenia, jezeli jest
uszkodzone.

Suszarka wykorzystuje system pompy ciepta do podgrzewania
powietrza.
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Jezeli rurka skroplin jest zablokowana lub zatkana, suszarka
bebnowa zostanie zatrzymana.

Oczyscic filtry suszarki po kazdym cyklu suszenia. Po wyjeciu
filtrow wiozy¢ je ponownie przed kolejnym cyklem suszenia.

Nie dotykac¢ wtyczki przewodu zasilajgcego ani nie obstugiwaé
urzgdzenia mokrymi dtorimi.

Uktad sktada sie ze sprezarki i wymiennika ciepta. Po
uruchomieniu suszarki praca sprezarki (dzwiek przeptywajgcej
cieczy) lub przeptyw czynnika chtodniczego mogg by¢ gtosniejsze
dopdki sprezarka pracuje. Nie oznacza to usterki i nie wptynie na
okres eksploatacji suszarki. Wraz z uptywem czasu i kolejnymi
uzyciami suszarki ten hatas bedzie coraz cichszy.

Nie nalezy pi¢ ani przygotowywac potraw ze skroplin / wody
destylowanej. Moze to powodowacé problemy zdrowotne u ludzi

i zwierzat.

Nie nalezy prébowac korzystac¢ z urzadzenia, jesli jest
uszkodzone, wadliwe, czesciowo zdemontowane lub ma brakujgce
lub uszkodzone czesci, w tym uszkodzone przewody lub wtyczki.

A\ ZAGROZENIE POPARZENIEM

W przypadku otwarcia drzwi suszarki w trakcie procesu suszenia
ubrania mogg by¢ bardzo gorgce i istnieje zagrozenie
poparzeniem.

/A ZAGROZENIE POZAREM

To urzadzenie stuzy wytgcznie do suszenia ubran wypranych

w wodzie. Nie wolno suszy¢ ubran wypranych lub czyszczonych
przemystowymi srodkami czyszczgcymi, substancjami
chemicznymi, tatwopalnymi sSrodkami czyszczgcymi lub
podobnymi substancjami (takimi jak benzyna, trichloroetylen itp.).
W przeciwnym razie moze to spowodowac wybuch.

Nie nalezy probowac zdejmowac jakichkolwiek paneli ani
demontowac urzgdzenia.

Nie nalezy uzywac ostrych przedmiotow, takich jak szpilki, noze
lub paznokcie, do naciskania przyciskow.

Po zakonczeniu programu odigczy¢ wtyczke przewodu
zasilajacego. Nie nalezy odtgczaé urzgdzenia, ciggngc za
przewdd zasilajgcy. Zawsze mocno chwytaé wtyczke przewodu
zasilajgcego i wyciggac jg bezposrednio z gniazda.

Urzadzenie jest ciezkie, dlatego samodzielne jego podnoszenie
moze spowodowac obrazenia ciata. Nie nalezy probowac



samodzielnie podnosi¢ urzgdzenia, poniewaz jego ostre
krawedzie mogg pokaleczy¢ dtonie.

Nie chwytac urzgdzenia za jego wystajgce czesci. Wystajgce
czesci urzgdzenia mogg zostac¢ uszkodzone podczas
podnoszenia lub popychania urzgdzenia.

Nie suszyC ubran z duzymi guzikami ani innymi ciezkimi
metalowymi elementami. Upewnic sig, ze wszystkie kieszenie
ubran przeznaczonych do suszenia sg puste. Aby zapobiec
powstawaniu nieprzyjemnych zapachow i rozwojowi plesni, po
cyklu suszenia pozostawic¢ drzwi otwarte i pozwoli¢ bebnowi
wyschngc.

Nie nalezy pozostawia¢ metalowych przedmiotéw w bebnie przez
dtuzszy czas.

Mocne uderzenia mogg spowodowac pekniecie szyby drzwi.
Nalezy zachowac ostroznosc¢ podczas korzystania z urzgdzenia.
Umiesci¢ pranie catkowicie w bebnie, aby zapobiec zakleszczeniu
sie odziezy w drzwiach.

Odtgczy¢ przewdd zasilajgcy od gniazda sieciowego, gdy
urzgdzenie nie jest uzywane.

Nie nalezy umieszcza¢ w urzgdzeniu zadnych zwierzat (w tym
zwierzgt domowych).

Przedmioty zanieczyszczone olejem mogg ulec samozaptonowi,
zwlaszcza w kontakcie ze zrodtami ciepta, takimi jak suszarka
bebnowa. Przedmioty nagrzewajg sie, powodujgc utlenianie
sktadnikéw oleju. W wyniku tej reakcji wytwarzane jest ciepto.
Jezeli ciepto nie moze sie rozproszyc¢, temperatura ubran moze
wzrosng¢ do poziomu, ktoéry spowoduje ich zapton. Sktadanie,
uktadanie w stosy lub przechowywanie przedmiotéw
zanieczyszczonych olejem moze uniemozliwic¢ rozpraszanie
ciepta i w ten sposéb stworzy¢ zagrozenie pozarem.

Jezeli nie da sie unikng¢ suszenia tkanin zawierajgcych olej
roslinny lub kuchenny albo zanieczyszczonych produktami do
pielegnacji wtoséw, nalezy je najpierw wypra¢ w gorgcej wodzie z
dodatkiem wiekszej ilosci detergentu. Zmniejszy to zagrozenie,
ale go nie wyeliminuje.

Nie nalezy uzywac zadnych rozpuszczalnikdw ani Srodkow
czyszczgcych, ktére mogtyby uszkodzi¢ urzgdzenie (nalezy
przestrzegac zalecen i ostrzezen dostarczonych przez
producentéw srodkow czyszczgcych).
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Nie uzywac tego urzgdzenia do suszenia nieupranej odziezy

(z wyjatkiem niektérych programow suszenia pielegnacyjnego).
& ZAGROZENIE POPARZENIEM

W trakcie suszenia drzwi urzgdzenia mogqg sie nagrzewac.
Nalezy zachowac ostroznos¢, aby unikngc oparzen. Nie pozwalac
dzieciom bawicC sie w poblizu drzwi. Nie dotyka¢ szyby drzwi
podczas pracy urzgdzenia.

Tylna czes¢ urzgdzenia moze sie mocno nagrzewac podczas
pracy. Nie dotykac tylnej czesci urzgdzenia, dopoki nie ostygnie
ono catkowicie.

Nie wytgczaj zasilania podczas procesu suszenia. Po
zakonczeniu suszenia natychmiast wyjmij ubrania, aby nie
pozostawiac ich dtugo w urzadzeniu i zapobiec pozarowi. Po
wyjeciu prosze jak najszybciej powiesic lub potozy¢ ubrania na
ptasko i pozwoli¢ im naturalnie ostygnac.

Suszarka jest wyposazona w system automatycznego wytgczania
w przypadku przegrzania. Ten system wytgczy suszarke, jezeli
temperatura wewnetrzna bedzie zbyt wysoka.

Nigdy nie wktada¢ rgk do urzgdzenia podczas jego pracy.
Poczekac, az beben catkowicie sie zatrzyma.

Nie obcigzac drzwi, gdy drzwi urzgdzenia sg otwarte.

Zatkany filtr siatkowy moze powodowac aktywowanie systemu
automatycznego wytgczania w przypadku przegrzania. Oczyscié
filtr, odczekac, az suszarka ostygnie, a dopiero potem sprébowaé
uruchomic jg ponownie. Jezeli nadal nie mozna uruchomic
suszarki, nalezy wezwac technika serwisu.

/\ OSTRZEZENIE
Nie blokowac¢ otworéw wentylacyjnych w obudowie urzgdzenia
| konstrukcji wewnetrznej.

/\ OSTRZEZENIE

Urzgdzenie zawiera czynnik chtodniczy R290, ktéry mimo ze jest
przyjazny dla srodowiska, jest substancjg fatwopalna.
Nieprawidtowa utylizacja moze spowodowac pozar lub zatrucie.
Zaleca sie utylizacje urzgdzenia zgodnie z przepisami. Nie wolno
doprowadzi¢ do uszkodzenia rur w obwodzie chtodniczym.

Przed przenoszeniem lub przechowywaniem urzgdzenia w
nieogrzewanym pomieszczeniu na okres zimowy zawsze
upewniac sie, ze zbiornik na skropliny jest oprozniony.

11



/\ OSTRZEZENIE
Nie dopusci¢ do uszkodzenia obwodu czynnika chtodniczego.

BEZPIECZENSTWO DZIECI

Przed zamknigciem drzwi urzgdzenia i uruchomieniem programu
nalezy upewnic sie, ze w bebnie jest wytgcznie odziez. Upewni¢
sie, ze zadne dziecko nie wspieto sie do bebna urzgdzenia i nie
zamkneto drzwi od wewnatrz.

Nie nalezy zostawiac otwartych drzwi. Dzieci mogg zawiesic sie
na drzwiach lub wspigc¢ sie do urzgdzenia, powodujgc
uszkodzenie lub obrazenia.

Wszystkie materiaty opakowaniowe nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci, poniewaz mogg one stanowic
zagrozenie.

Nie pozwalaé dzieciom w wieku ponizej trzech lat zbliza¢ sie
do urzadzenia, chyba ze sg pod statym nadzorem.

Po zapoznaniu sie z zasadami bezpiecznego korzystania z
urzgdzenia i zagrozeniami wynikajgcymi z niewtasciwego
uzytkowania dzieci w wieku co najmniej 8 lat i osoby o
ograniczonej sprawnosci motorycznej, sensorycznej lub
umystowej albo niedostatecznym doswiadczeniu lub wiedzy
mogag korzystac z urzgdzenia, jezeli sg one nadzorowane.
Dzieciom nie wolno czysci¢ urzgdzenia ani wykonywac¢ zadnych
prac konserwacyjnych bez nadzoru.

SERWIS

Uzytkownik ponosi odpowiedzialnos¢ za koszty naprawy
uszkodzen powstatych w wyniku nieprawidtowego podtgczenia,
nieprawidtowego montazu i uzytkowania lub naprawy przez
osoby nieupowaznione, poniewaz takie uszkodzenia nie sg
objete gwarancjg.

Gwarancja nie obejmuje materiatéw eksploatacyjnych,
drobnych odbarwien, zwiekszonego poziomu hatasu zwigzanego
z wiekiem urzgdzenia, ktory w zaden sposéb nie wptywa na
funkcjonalno$¢ urzadzenia, oraz wad estetycznych elementéw,
ktore nie wptywajg na funkcjonalnos¢ i bezpieczenstwo
urzadzenia.
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OPIS PRODUKTU

Przod /?

Zbiornik na skropliny
Pokretto

Panel sterowania

Drzwi

Filtr

Otwor wentylacyjny
Pokrywa drzwi wymiennika
ciepta

NoO ok~ OWON -

Tyt

1 Przewdd zasilajgcy

2 Waz odprowadzajgcy
skropliny

3 Regulowane nozki

-‘g— llustracje w niniejszej instrukcji stuzg wytgcznie do celéw demonstracyjnych. Ze wzgledu na

ulepszenia produktu i rozszerzenie serii, wyglad, kolor i funkcjonalne komponenty otrzymanego
produktu moga rozni¢ sie od tych przedstawionych w niniejszej instrukcji. Nalezy odnies¢ sie do
rzeczywistego produktu.
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SPECYFIKACJE

(w zaleznosci od modelu)

Indeks Wymiary (mm)
595
845
515
550
580
1070

mMm|o|O|m|>

- A
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8kg
50 kg
220-240 V~
50 Hz
650 W
R290
110 g



MONTAZ | PODLACZENIE
PAKOWANIE/OPAKOWANIE

-‘9’- Najpierw nalezy usung¢ cate opakowanie i pianke, szczegdlnie pianke podstawy. Podczas

rozpakowywania urzadzenia prosimy nie uzywac ostrych przedmiotow, aby go nie uszkodzi¢.
Przechowywa¢ materiaty opakowaniowe (torby plastikowe, inne plastikowe czesci itp.) w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

> - A
Uy
</

-‘9’- Proces pakowania maszyny jest doktadnie odwrotny do powyzszego procesu rozpakowywania.

-‘9’- Sprawdzi¢ urzadzenie pod katem uszkodzen. W razie zauwazenia uszkodzen nie nalezy
korzysta¢ z urzgdzenia. Zamiast tego skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym.

Dotgczone do tego urzgdzenia akcesoria obejmujg jeden lub wiecej z nastepujacych elementow:

Instrukcje Kosz do suszenia Rura odptywowa

-‘g— Rézne modele majg rézne konfiguracje, wiec akcesoria dotgczone do tego urzgdzenia zalezg
od rzeczywistej konfiguracji modelu.

-‘9’- Aby zapewni¢ bezpieczenstwo uzytkownika i przedtuzy¢ okres eksploatacji urzadzenia, nalezy

stosowac¢ wytgcznie autoryzowane podzespoty. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wadliwe
dziatanie produktu lub wypadki spowodowane uzyciem nieautoryzowanych podzespotéw lub czesci.

15



MIEJSCE MONTAZU

-‘9’- Nalezy ustawi¢ urzgdzenie na solidnej powierzchni i wypoziomowac je. Podtoga powinna

by¢ czysta i sucha; w przeciwnym razie urzgdzenie moze sie przesuwac. Oczysci¢ réwniez dolng
powierzchnie regulowanych stopek.

REGULOWANE STOPKI

Do regulacji uzywac¢ poziomicy i klucza 22 mm.

= J_To

g@jy

O

1 Wypoziomowac¢ urzgdzenie, obracajac Po wyregulowaniu wysokosci dokreci¢ nakretke
cztery regulowane stopki. Regulowane zabezpieczajacg kluczem, obracajac ja w lewo
stopki pozwalajg na regulacje wysokosci (jak pokazano na rysunku).

w zakresie 1 cm.

A . . . . . . . . - .
-9- Nieprawidtowe wypoziomowanie suszarki z regulowanymi n6zkami moze spowodowac

wibracje, przesuwanie sie urzgdzenia po pomieszczeniu i jej gtosng prace. Defekty wynikajgce
z nieprawidtowego wypoziomowania suszarki nie podlegajg gwarancji.

-‘@’- Czasami podczas pracy urzadzenia moga pojawi¢ sie nietypowe lub gtosniejsze hatasy. Sg one

gtéwnie wynikiem nieprawidtowego montazu.
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WYMAGANA PRZESTRZEN MONTAZOWA

25mm

50mm

26mm

')

2 L .

1 -

-‘g— Suszarka nie moze stykac sie ze $ciang lub sgsiadujgcymi meblami. Aby zapewni¢ optymalng

prace suszarki, zaleca sie zachowanie odstepoéw od $cian, jak pokazano na rysunku. Jezeli minimalne
odstepy nie zostang zachowane, suszarka moze sie przegrzewac.

-‘9’- Nie wolno blokowa¢ otworéw wentylacyjnych na tylnej Scianie oraz otworu wylotowego powietrza

z przodu suszarki.

~, L . - . . . . . s '
-9- Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w pomieszczeniu o odpowiedniej wentylacji i temperaturze

w zakresie od 10°C do 25°C. Jezeli suszarka bedzie uzywana w nizszej temperaturze otoczenia,
moze to powodowaé gromadzenie sie skroplin we wnetrzu suszarki. Nie nalezy umieszcza¢ suszarki
w miejscu, w ktérym temperatura moze spadac ponizej punktu zamarzania. Zamarznieta woda

w zbiorniku na skropliny i pompie moze uszkodzi¢ suszarke.

N : g B . H . . - . g v

-Q- Suszarka emituje ciepto. W zwigzku z tym nie nalezy umieszczac jej w bardzo matym
pomieszczeniu, poniewaz moze to spowodowac znaczne wydtuzenie procesu suszenia ze wzgledu na
ograniczong ilo$¢ dostepnego powietrza.

~, L . . . . . . . . . . m . .

-9- Oswietlenie w pomieszczeniu powinno by¢ wystarczajgce do odczytania informacji wyswietlanych
na wyswietlaczu panelu sterowania.

& Nie umieszczac¢ suszarki za zamykanymi lub przesuwnymi drzwiami ani drzwiami z zawiasami po

przeciwnej stronie zawiasu drzwi suszarki. Zamontowac suszarke w taki sposéb, aby zawsze mozna
byto swobodnie otworzy¢ drzwi.

& Nie umieszcza¢ suszarki na dywanie z dtugim wtosiem, poniewaz moze to utrudni¢ obieg
powietrza.
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=

-‘Q'- Po montazu odczeka¢ 24 godziny przed pierwszym uzyciem urzgdzenia bez jego przesuwania.

Jezeli zachodzi potrzeba potozenia suszarki na jednym z bokéw podczas transportu lub naprawy,
umiescic jg na lewym boku, patrzagc od przodu urzadzenia, w dét.

18



UKLADANIE W STOS

Suszarke nalezy ustawi¢ na pralce tej samej marki, uzywajgc zestawu do uktadania dostarczonego
przez producenta (patrz rysunek 1). Mozna skontaktowac si¢ z lokalnym sprzedawcg, aby zakupi¢
zestaw pokazany na rysunku a. Potem zainstalowa¢ go zgodnie z instrukcjg obstugi. Alternatywnie
suszarke mozesz umiesci¢ obok pralki (rysunek 2).

s

Wsporniki do Wspornik mocowany
uktadania do $ciany
a

Wsporniki do uktadania (akcesoria)
Uzywaj oryginalnych akcesoriéw. Mozesz zapozna¢ sie z ponizszymi zaleceniami dotyczacymi zakupu
wspornikéw do uktadania.

Seria suszarek | Gteboko$¢ suszarki (gt.) Seria pralek Gtebokos¢ pralki (gt.) Pasujgce wsporniki do ustawiania

5l 550 mm 51 550/470mm WZ3I180W

& Do zainstalowania suszarki na pralce wymagane sg co najmniej dwie osoby.
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ZMIANA KIERUNKU OTWIERANIA DRZWI

Aby utatwi¢ obstuge urzadzenia, mozna zmieni¢ kierunek otwierania drzwi. W tym celu nalezy wykonac¢
nastepujgce czynnosci (w przyktadzie przedstawiono zmiane kierunku otwierania drzwi z lewej strony
na otwieranie drzwi z prawej strony).

/\ OSTRZEZENIE

Podeprze¢ drzwi stotkiem lub pudetkiem, ktore zmiesci sie pod drzwiami, albo poprosi¢ pomocnika
0 podtrzymanie drzwi.

Unika¢ upuszczania drzwi.

Przed rozpoczeciem zmiany kierunku otwierania drzwi odtgczy¢ urzadzenie od zasilania lub wytgczy¢
zasilanie za pomocg wytgcznika nadmiarowego obwodu elektrycznego.

Zawsze odwraca¢ drzwi PRZED ustawieniem urzadzenia na pralce.
Nie nalezy odwraca¢ drzwi, gdy urzgdzenie jest umieszczone na pralce.

Przed wykreceniem $rub zawiasu poprosi¢ pomocnika o podtrzymanie drzwi. Drzwi moga spas¢
na podtoge ze wzgledu na ich ciezar.

Ze wzgledow bezpieczenstwa procedure zmiany kierunku otwierania drzwi powinny wykonywac
co najmniej dwie osoby.

Sruby mogg sie réznié. Nalezy zmienia¢ ich potozenie w zaleznosci od kierunku otwierania drzwi.
Przed wkreceniem upewni¢ sig, czy wybrana zostata wtasciwa Sruba.

Otworzy¢ drzwi
catkowicie.

Odkreci¢ dwie $ruby
mocujgce zawias
drzwi za pomocg wkretaka
krzyzakowego (lub klucza
nasadowego 8 mm), aby

zdjg¢ cate drzwi.

Odkreci¢ dwie $ruby
ostony zaczepu drzwi
za pomoca wkretaka
krzyzakowego i zdjg¢ ostone
zaczepu drzwi (fgcznie
z zaczepem drzwi).
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Odkreci¢ dwie sruby ptytki
ostony zawiasu, wyciagnac¢ ja
poziomo, uzywajac niewielkiej sity,
a nastepnie wykreci¢ dwie sruby
(Sruby ze stali nierdzewnej z tbem
stozkowym) z ptytki wzmacniajgce;.
Docisnag¢ drzwi jedng reka, chwytajac
zawias drugg reka, a nastepnie
powoli unies¢ je i zdjg¢ zawias
Ze sworznia pozycjonujgcego.
W razie koniecznosci uzy¢ ptaskiego
wkretaka do podwazenia.

Obroci¢ zespdt zawiasu o 180°
i przetozy¢ na drugg strone
urzgdzenia. Zamontowac zespot
zawiasu na bolcu i mocno docisngé,
a nastepnie dokreci¢ dwie sruby
na $rodku.

Obréci¢ odpowiednio o 180°

ptytke ostony zawiasu i ostone
zaczepu drzwi, a nastepnie
zamontowac je w odpowiadajgcych
im pozycjach po drugiej stronie
wewnetrznej ramy urzgdzenia. Po ich
wiasciwym ustawieniu dokreci¢
Sruby.

Wykreci¢ srube blokady

drzwi z przedniego zespotu,
recznie pociggnac blokade drzwi
w pionie, obnizy¢ jg i obréci¢ o 180°,
a nastepnie przetozy¢ na druga
strone. Zamontowa¢ w otworze
zespotu przedniego, zatrzasnac ja,
a nastepnie dokreci¢ sruby.
Przektadanie zamka drzwi zostato
zakonczone.

Na koniec zamontowac

zawias drzwi na przednim
zespole, dokreci¢ dwie Sruby
i zamkng¢ drzwi. Procedura
zmiany kierunku otwierania drzwi
(z otwierania na lewg strone na
otwieranie na prawg strone) zostata
zakonczona.
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PODLACZANIE WEZA ODPLYWOWEGO

Jezeli urzgdzenie nie jest podtaczone do weza odptywowego, woda wyciggnigta z ubran przez
skraplacz bedzie gromadzi¢ sie w zbiorniku na skropliny. Nalezy go opréznia¢ po kazdym programie.
Jezeli urzadzenia jest zamontowane blisko otworu odptywowego lub jezeli suszarka jest ustawiona
na pralce, mozna podigczy¢ dotaczony do zestawu waz odptywowy, aby odprowadza¢ wode
bezposrednio do otworu odptywowego.

Odtgczy¢ rurke
przytaczeniowg z tytu
zbiornika na skropliny
urzadzenia i zawiesi¢ jg
z tytu urzadzenia.

Rura laczaca

Podtgczy¢ waz

odptywowy z zestawu
akcesoriéw do przytgcza,
do ktérego podtagczona
byta rurka przytgczeniowa
(jak pokazano na rysunku).

Waz spustowy Upewnié sie, ze zlacze

weza jest podtgczone
prawidtowo, a nastepnie
drugi koniec weza
odptywowego wiozy¢
do otworu odptywowego.

-‘g— Jezeli waz odptywowy zostanie wtozony do otworu odptywowego, nalezy upewni¢ sie, ze waz

odptywowy jest zainstalowany prawidtowo. Po podtgczeniu weza odptywowego skropliny beda
odprowadzane bezposrednio do odptywu. Nie trzeba bedzie oprézniaé zbiornika na skropliny po
kazdym uzyciu.

-‘9’- Nalezy uzywac weza odptywowego dotgczonego do tego urzadzenia.

N ! v . . . ] ya - . - . Ry
-9- Nie nalezy skreca¢ ani $ciska¢ weza odptywowego, poniewaz moze to zaktéci¢ normalne

odprowadzanie wody. Wysokos¢ podtgczenia weza odptywowego do otworu odptywowego nie moze
przekracza¢ wysokosci obudowy urzgdzenia. W przeciwnym razie nie bedzie mozna odprowadzac
wody. Jezeli waz odptywowy jest za dtugi, nalezy odcig¢ jego nadmiar.

-‘g— Nie umieszczac¢ konca weza odptywowego w wodzie. Moze to spowodowac¢ cofanie sie wody.
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KOSZ DO SUSZENIA (dostepny tylko w wybranych
modelach)

Przed pierwszym suszeniem ubran nalezy wyja¢ z bebna kosz do suszenia i inne materiaty
opakowaniowe. Jezeli zachodzi potrzeba uzycia kosza do suszenia w celu wysuszenia specjalnych
ubran, nalezy zamontowac kosz zgodnie z ponizszymi krokami.

Otworzy¢ drzwi
i wlozy¢ kosz
do suszenia.

Pochyli¢ kosz

do suszenia pod
pewnym katem tak,
aby jego dolny koniec
4 znalazt sig w dwéch
otworach filtra, a gérny
koniec zostat zaczepiony
w szczelinie przedniej
podpory (jak pokazano
na rysunku).

Kosza do suszenia
mozna uzywac
do suszenia butow
sportowych, kapci lub
innych przedmiotow,
ktorych nie mozna
obracac.

T
e

Po wysuszeniu wyjaé
kosz do suszenia
i zamkng¢ drzwi.

-‘g— Przed suszeniem nalezy wyzg¢ buty sportowe lub kapcie, aby zapobiec kapaniu wody.

-‘Q’- Kosz do suszenia bedzie nieruchomy, podczas gdy beben bedzie sie obracat. W zwigzku z tym

nalezy upewnic¢ sie, ze ubrania w koszu do suszenia nie dotykajg bebna. W przeciwnym razie ubrania
i kosz do suszenia moga ulec uszkodzeniu.
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TRANSPORT PO INSTALACJI

Aby przetransportowa¢ zainstalowane urzgdzenie, najpierw odtgczy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego,
odigczy¢ waz odptywowy i upewnic sie, ze drzwi sg prawidtowo zamkniete.

Po kazdym programie suszenia w urzgdzeniu moze pozostac niewielka ilos¢ skroplin. Uruchomié
urzgdzenie, wybra¢ dowolny program i uruchomi¢ go na okoto pét minuty, aby odprowadzi¢
zgromadzong wodg i zapobiec uszkodzeniu urzadzenia podczas transportu. Jezeli nie jest mozliwe
przewozenie urzadzenia w pozycji pionowej, nalezy potozy¢ go na lewym boku.

Spakowac¢ wszystkie materiaty opakowaniowe (torby plastikowe, pozostate plastikowe czesci itp.).

A Urzadzenie jest ciezkie. Do jego przenoszenia potrzebne sg co najmniej dwie osoby. Podczas

transportu nie nalezy trzymac¢ urzgdzenia za wystajgce czesci, takie jak drzwi, gorna pokrywa itp., aby
zapobiec ich odpadnieciu lub uszkodzeniu.

& Po transporcie pozostawi¢ urzadzenie na co najmniej 2 godziny przed podtgczeniem do zasilania.
Urzadzenie powinno by¢ instalowane i podtagczane przez wykwalifikowanych technikow.

& Przed ponownym podtgczeniem urzgdzenia doktadnie przeczytac instrukcje obstugi. Uszkodzenia
spowodowane niewtasciwym podtgczeniem lub uzytkowaniem nie sg objete gwarancja.

-‘g— Jezeli urzadzenie nie byto transportowane zgodnie z instrukcjami, nalezy odczeka¢ co najmniej

24 godziny przed podtgczeniem go do zasilania. Niedopetnienie tego obowigzku moze doprowadzi¢
do awarii pompy ciepta, a takie usterki nie sg objete gwarancjg. Zachowac ostroznosc¢, aby
nie uszkodzi¢ systemu chtodzenia. Zapoznac sie z rozdziatem ,Montaz i podtgczenie”.

Metoda transportu i obstugi

/\ Metoda obstugi
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PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Pierwsze uzycie

Przed pierwszym uzyciem tego produktu nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie nie jest podtagczone do
zrédia zasilania. Nastepnie otworzy¢ drzwi i wyczysci¢ beben miekka wilgotng Sciereczka.

& Nie nalezy uzywac rozpuszczalnikéw ani srodkdw czyszczacych, ktdére mogtyby uszkodzi¢
urzgdzenie (nalezy przestrzegac zalecen i ostrzezen dostarczonych przez producentéw srodkéw
czyszczacych).

Informacje z metek ubran

Pranie Maksymalna Maksymalna Maksymalna Maksymalna Tylko do Nie pra¢
temperatura temperatura temperatura temperatura prania
wody 95°C wody 60°C wody 40°C  wody 30°C  recznego

A7V AV YR 2 Vo4

Ptukanie Ptuka¢ w zimnej wodzie Nie ptukac

Pranie na Mozna prac Pra¢ chemicznie Pra¢ chemicznie Nie pra¢

sucho chemicznie, rozpuszczalnikami nafta, czystym chemicznie.
bez ograniczen naftowymi R11 i R113. alkoholem i R113.

stosowanych srodkéw.

® ® ® b

Prasowanie Maksymalna Maksymalna Maksymalna Nie prasowac
temperatura temperatura temperatura
prasowania 200°C prasowania 150°C prasowania 110°C

Suszenie Suszenie na ptasko Suszenie przez Wysoka Nie suszy¢
(potozone na ptaskiej  ociekanie temperatura E
powierzchni) m 7o)
|E| Suszenie na sznurku  Niska temperatura

E )
N A

Przygotowanie do suszenia

1. Podzieli¢ ubrania wedtug ich rodzaju i grubosci, a takze zapoznac¢ sie z wymaganiami na metkach ubran.

2. Oproznic¢ kieszenie ubran. Wyjg¢ wszelkie metalowe przedmioty, ktére mogtyby uszkodzi¢ ubrania
i urzgdzenie. Zapig¢ guziki i odwroci¢ ubrania z guzikami lub haftem na lewa strone. Zapig¢ suwaki
w ubraniach. Jezeli ubrania majg $ciggacze, zawigzac je.

3. Delikatne ubrania oraz mate, lekkie ubrania nalezy umiesci¢ w dedykowanym siatkowym woreczku
do prania i suszy¢ je razem z innymi ubraniami.

4. Ubrania z materiatdw podanych na mechacenie lub tkaniny z dtugim wiosiem nalezy przed
suszeniem odwrdci¢ na drugg strone.

5. Nie zaleca sie uzywania suszarki do suszenia delikatnych tkanin, poniewaz mogg one ulec
uszkodzeniu podczas suszenia. Aby unikng¢ uszkodzen, nie nalezy wktada¢ do suszarki
nastepujgcych rodzajow ubran:

» Odziez skoérzana i inne wyroby skérzane.
» Ubrania poddane zabiegowi woskowania lub wymagajace specjalnej pielegnacji.
» Ubrania z duzg iloscig wetny, plastiku lub metalowych ozddb.
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» Ubrania z cekinami.
» Ubrania z metalowymi dodatkami, ktére sg podatne na rdzewienie.

ELEKTRYCZNEJ
= —&

OO

S (I

"g-Po montazu urzadzenie nalezy pozostawi¢ na stabilnej powierzchni przez co najmniej dwie
godziny przed podtaczeniem go do zasilania.

To urzadzenie nalezy podtgczy¢ do uziemionego gniazda sieciowego. Nie podigczac zadnych

innych urzgdzen w obwodzie tego urzadzenia. Gniazdo sieciowe powinno mie¢ przewod ochronny.
Upewnic sie, ze parametry instalacji elektrycznej sg zgodne z wymaganiami urzadzenia. Podstawowe
informacje o urzadzeniu mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

A Zaleca sie uzywanie zabezpieczen przeciwprzepieciowych w celu ochrony tego urzadzenia
przed uderzeniami piorunéw.

& Nie nalezy uzywac przedtuzaczy do podtgczania urzgdzenia do zasilania.
A Nie nalezy podtgczaé urzadzenia do gniazda przeznaczonego do matych obcigzen.
A Nie podtgczaé ani nie odtgczac urzgdzenia mokrymi rekami.

A Wszelkie naprawy i konserwacje urzadzenia powinny by¢ wykonywane przez przeszkolonych
specjalistow.

A Wymiany uszkodzonego przewodu zasilajgcego moze dokona¢ wytgcznie personel upowazniony

przez producenta.
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WLOZYC UBRANIA DO SUSZENIA

Otworzy¢ drzwi urzgdzenia, upewnic sie, ze w bebnie nie ma zadnych przedmiotow i luzno wiozyc¢
ubrania do bebna.

Po zamknieciu drzwi urzgdzenia ustyszysz klikniecie, co wskazuje, ze drzwi urzgdzenia sg zamkniete
prawidtowo.

-‘g- Nie przecigza¢ bebna. Zapoznac¢ sie z ,Tabela programéw” w celu uzyskania informacji o

maksymalnym obcigzeniu. Jezeli beben bedzie zbyt petny, ubrania bedg bardziej pogniecione, a ich
suszenie moze by¢ mato skuteczne.

-‘g- Umies$c¢ pranie catkowicie w bebnie, aby zapobiec zakleszczeniu sie odziezy w drzwiach,

-‘g- Podczas pracy suszarki mozesz tatwo otworzy¢ drzwi, aby doda¢ lub wyja¢ ubrania. Po
zamknieciu drzwi nacisnij przycisk ,Start/Pauza”, aby wznowié¢ prace.

"9'- Nie wkfadaj ubran do suszarki bez wykrecenia lub wirowania (zalecana minimalna predkosé
suszenia 800 obr./min).

-‘g- Suszac wieksze rzeczy (posciel, kotdry itp.), nalezy pamieta¢ o wytrzepaniu ubran przed
wiozeniem ich do suszarki.
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PIERWSZE UZYCIE

Dotkng¢ Q) aby wigczy¢ urzgdzenie i przejs¢ do nawigacji poczatkowe;j.

Skonfigurowac jezyk i sie¢ WiFi zgodnie z nawigacja poczatkowa i rzeczywistymi potrzebami
uzytkownika oraz zakonczy¢ sekcje Wskazowki dotyczace obstugi.

Jezyk
Ustaw jezyk; domysinym jest angielski. Obré¢ pokretto gtéwne, aby dokona¢ wyboru, a nastepnie
dotknij Q aby potwierdzi¢ swdj wybdr i przejs¢ do nastepnego kroku.

WiFi
Gdy urzadzenie zostanie podtgczone do sieci postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie, aby zakonczy¢ potgczenie WiFi urzadzenia.

Nacisnij i przytrzymaj Q aby przej$¢ do nastepnego kroku.

Jesli nie ma potrzeby tgczy¢ sig z siecia, nacisnij i przytrzymaj O aby poming¢.

Wskazowki dotyczace obstugi

Stukaj wielokrotnie Q aby przetgczaé sie miedzy interfejsami przewodnika po obstudze, a po
zakonczeniu wejs¢ do gtéwnego interfejsu.
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PROGRAMY | FUNKCJE

Giéwny interfejs

To urzadzenie wykorzystuje metode sterowania polegajgca na dotykaniu przyciskéw funkcyjnych oraz
obracaniu pokretta gtéwnego. Przyciski Zasilanie, Start/Pauza, Wstecz, Opcje, Potwierdzenie oraz
inne przyciski funkcyjne sg obstugiwane poprzez ich dotykanie; wybor programu odbywa sie poprzez

obracanie pokretta gtéwnego; funkcje dodatkowe i inne ustawienia sg obstugiwane poprzez obracanie
pokretta gtéwnego + dotykanie przyciskow funkcyjnych.

W celu wyswietlenia ostatecznej wersji nalezy zapoznac sie z Zasilanie

rzeczywistg sytuacjg

Pokretto gléwne

Opis ikon

Przyciski funkcyjne Start/Pauza

Ikona Nazwa Opis
Q) Zasilanie Stuzy do witgczania/wytgczania zasilania urzadzenia.
Nl Start/Pauza Stuzy do uruchamiania/wstrzymywania programu.
‘:) Wstecz Dotknaé, aby powrdci¢ do poprzedniego interfejsu; nacisngc i
przytrzymag, aby powréci¢ do gtéwnego interfejsu.
Eg Opcje Dotkng¢, aby przej$¢ do wyboru dodatkowych funkcji; nacisng¢ i
przytrzymac, aby przejs¢ do ustawien funkcji systemu.
O Potwierdzenie Stuzy do potwierdzenia biezgcego wyboru.
=S WiFi Po podtaczeniu urzadzenia do sieci wyswietlana jest ta ikona.
m*\ Zdalne Ta ikona jest wyswietlana, gdy funkcja Zdalne sterowanie jest
sterowanie wigczona.
@%ﬁ Ikona Gdy ta ikona jest wigczona, oznacza to, ze urzadzenie zostato
czyszczenia uruchomione 20 razy i parownik wymaga czyszczenia.
parownika.
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TABELA PROGRAMOW

Obraé¢ pokretto gtdwne, aby wybra¢ odpowiedni program (w zaleznosci od rodzaju ubran i pozgdanego
stopnia wysuszenia). Podczas pracy pokretto gtéwne nie obraca sie automatycznie.

Metoda zatrzymania
Maksymalne

Program  Opis programu obciazenie Zatrzymaj, o o ie
(kg) gdy odziez . owe
jest sucha
Eco Ten program stuzy do suszenia 8 v /

odziezy bawetniane;.

Ten program stuzy do suszenia
Bawetna grubszej, niewrazliwej odziezy 8 V4 /
bawetniane;.

Ten program stuzy do suszenia
Automatyczny niedelikatnej odziezy z bawetny 4 v /
o zblizonej grubosci.

Program nadaje si¢ do szybkiego
Szybki 30' suszenia lekkich i matych ubran 1 V4 /
(mniej niz trzy sztuki).

Ten program stuzy do suszenia

tekstyliow wypetnionych 2 v /
puchem (poduszek, kotder

puchowych, kurtek itp.).

Puch

Ten program zostat
zaprojektowany z funkcjg
zapobiegajgca splataniu
Posciel duzych ubran i jest odpowiedni 2,5 v /
do suszenia duzych
przedmiotow, takich jak
komplety poscieli.

Ten program stuzy do
pielegnacji odziezy na sucho,
dzieki ktéremu ubrania
Odswiezanie  odzyskujg $wiezos¢. Podczas / / v
korzystania z tego programu
funkcja podgrzewania jest
wytgczona.

Jest to program czasowy z
Czas suszenia funkcjg suszenia, ktéry moze / / v
suszy¢ lub ogrzewac odziez.

Ten program stuz do suszenia
odziezy, ktéra wymaga

L) usuniecia alergendw, takich jak d | v
roztocza.
Ten program stuzy do suszenia

Syntetyki odziezy wykonanej z wiékien 4 v /

syntetycznych.
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Maksymaine
Program Opis programu obcigzenie
(k)

Ten program stuzy do
zmigkczania lub nadawania
puszystosci odziezy z wetny

i jedwabiu (wymagania
dotyczace suszenia znajdujg
sie na metce odziezy). Do
suszenia zaleca sie uzywanie
suszarki stojakowej do odziezy.

Wetna w koszu

Ten program stuzy do suszenia
Dziecigcy odziezy niemowlecej i 2
dziecigce;.

Ten program stuzy do suszenia
delikatnej odziezy z widkien
syntetycznych. Pod koniec
programu odziez moze by¢
lekko wilgotna. Zaleca sie
umieszczanie odziezy w
specjalnej torbie z siatki do
suszenia.

Delikatny

Ten program stuzy do suszenia
odziezy z membranami oraz

Sport odziezy sportowej wykonanej z 2
materiatdw mieszanych, tkanin
oddychajgcych itp.

Ten program stuzy do suszenia
odziezy codziennej z widkien

TETERITT ) syntetycznych lub tkanin .
mieszanych, w krétkim czasie.

Koszule Ten program stuzy do suszenia 2
koszul.
Ten program stuzy do suszenia

Pupil ubran, na ktérych po praniu i 4

wirowaniu znajduje sie siers¢

zwierzat.

Ten program stuzy do suszenia

Reczniki odziezy niewrazliwej (polar, 4
Sciereczki kuchenne itp.).

Metoda zatrzymania

Zatrzymaj,
gdy odziez
jest sucha

V4

Suszenie
czasowe

Program Eco jest odpowiednikiem standardowego programu dla bawetny, okreslonego w

rozporzgdzeniu (UE) nr 932/2012.

-‘g- Jesli odziez nie osiggneta oczekiwanego poziomu wysuszenia, uzyj innej funkcji lub wybierz

bardziej odpowiedni program suszenia.
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DODATKOWE USTAWIENIA | FUNKCJE

Po wigczeniu zasilania wyswietlacz pokaze domysiny program i ustawienia. Jesli chcesz uzy¢
domysinych ustawien, dotknij przycisku ,Start/Pauza”, aby uruchomié program.

Uzytkownicy mogg wybraé odpowiednie programy i parametry oraz w razie potrzeby doda¢ dodatkowe
funkcje.

Przed uruchomieniem programu nalezy wybra¢ program za pomocg pokretta gtéwnego i dotkng¢
przycisku funkcyjnego, aby ustawi¢ funkcje Poz. wysusz., Delikatne suszenie, Czas suszenia, Para,
Koniec za i Mniej zagniecen.

m Przed uruchomieniem programu nalezy wybra¢ program za pomocg pokretta giéwnego i dotkng¢
przycisku funkcyjnego, aby ustawi¢ Poz. wysusz., Temp., Czas suszenia, Para, Szybciej i Mnigj
zagniecen. Rézne programy majg rozne opcjonalne dodatkowe funkcje i zakresy wyboru parametréw.

Zasilanie ()

Stuzy do wigczania/wytgczania zasilania urzadzenia.

Jesli podczas dziatania programu zajdzie potrzeba jego wytaczenia, nacisnij i przytrzymaj przycisk
LZasilanie”, aby go wytgczyé. Gdy program jest uruchomiony, jesli przez pewien czas nie zostanie
wykonana zadna operacja, urzadzenie automatycznie wytgczy ekran i przejdzie w tryb oszczedzania
energii. Aby wybudzi¢ ekran, przekreé¢ pokretto gtéwne lub dotknij dowolnego przycisku. W trybie
czuwania lub po zakonczeniu programu, jesli nie wykonasz zadnej operacji przez pewien czas,
urzgdzenie automatycznie wytgczy ekran. Jesli przez pewien czas po wytgczeniu ekranu nie zostanie
wykonana zadna operacja, urzadzenie wytgczy sie automatycznie. W trybie alarmowym urzadzenie
nie wytgczy ekranu.

Start/Pauza pl|

Stuzy do uruchamiania/wstrzymywania programu.
Jesli drzwi nie sg zamkniete, po wigczeniu urzgdzenia na ekranie zostanie wyswietlony alarm.

Poz. wysusz. .1

Funkcja ta stuzy do wyboru poziomu suchosci w programach ,Zatrzymaj, gdy odziez jest sucha”.
Dotknij tej opcji, aby ustawi¢ poziom suszenia przed uruchomieniem programu. Dotknij wielokrotnie,
aby przetgcza¢ dostepne poziomy. Poziom wysuszenia mozna wybra¢ w nastepujacy sposob:
Ex.Suche/Prasow./Do szafy. R6zne programy mogg ustawia¢ ré6zne poziomy wysuszenia.
L,Ex.Suche”: Stuzy do suszenia odziezy do stanu odpowiedniego do przechowywania.

LPrasow.”: Oznacza to, ze ubrania zatrzymujg niewielkg ilos¢ wilgoci po wysuszeniu, co umozliwia
dalsze prasowanie.

,Do szafy”: Wysuszone ubrania mogg by¢ gotowe do natychmiastowego noszenia.

R R A
Delikatne suszenie 5

Funkcja ta umozliwia suszenie w stosunkowo niskiej temperaturze, pielegnujgc ubrania.
Funkciji tej nie mozna wybrac¢ dla niektérych programow.

Czas suszenia G

Funkcja ta stuzy do wyboru czasu suszenia dla programu suszenia na czas. Mozesz wybraé
odpowiedni czas suszenia w zaleznosci od rodzaju i ilosci odziezy.

Dotknij tej opciji, aby ustawic czas suszenia przed uruchomieniem programu. Dotykaj nieprzerwanie,
aby przetacza¢ pomiedzy ustawieniami. Czas suszenia mozna wybra¢ w nastepujgcy sposoéb: 30/60/9
0/120/150/180/210/240/270 minut. Wybierz odpowiedni czas suszenia. Jezeli czas suszenia jest zbyt
krotki, nie mozna catkowicie wysuszy¢ ubran.

Ro6zne programy mogg byc¢ ustawione na rézny czas suszenia.
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Odswiezanie to program do pielegnacji suchej odziezy. Opcjonalny zakres czasu pielegnaciji to:
5/10/15 minut.

"g- Jesli ubrania nie sg tak suche, jak oczekujesz, mozesz wydtuzy¢ czas suszenia lub uzy¢
programu ,Zatrzymaj, gdy odziez jest sucha”, aby je wysuszy¢.

Para (%

Funkcja ta moze generowac strumien pary, odpowiedni do zmniejszania lub usuwania zagniecen w
niewielkich ilosciach odziezy, dzieki czemu odziez jest wygodniejsza (gdy ilo$¢ odziezy jest duza, efekt
usuwania zmarszczek znacznie sie ostabi).

Przed rozpoczeciem programu, dotknij te opcje, aby wigczyé/wytgczy¢ funkcje Para.

Po wiaczeniu tej funkcji ustawienie funkcji Poz. wysusz. zostanie automatycznie dostosowane.
Koniec za (®

Ta funkcja pozwala zaplanowaé suszenie ubran w dogodnym dla uzytkownika czasie. Wybierz
program i funkcje, a nastepnie przystgp do dokonania rezerwaciji tej funkciji.

Przed uruchomieniem programu dotknij tej opcji, aby wybrac czas zakonczenia programu, a nastepnie
dotknij przycisku ,Start/Pauza”, aby aktywowac funkcje.

Jesli po ustawieniu czasu zakonczenia zmienisz program i zresetujesz parametry oraz funkcje (z
wyjatkiem funkcji Mniej zagniecen) przed aktywacja funkgji, ustawiony czas zakonczenia zostanie
automatycznie anulowany. Czas zakonczenia programu obejmuje caty czas trwania programu, wiec
musi by¢ diuzszy niz czas trwania programu; maksymalny czas nie moze przekroczy¢ 24 godzin.

Mniej zagniecen <=

Ta funkcja aktywuje tryb Mniej zagniecen, ktéry powoduje, ze wewnetrzny beben obraca sie okresowo
po zakonczeniu programu, aby zapobiec powstawaniu zagniecen, gdy ubrania pozostajg w bebnie
przez dtuzszy czas. Po wybraniu programu dotknij tej opcji, ikona zaswieci sie, a tryb Mniej zagniecen
zostanie automatycznie wigczony po zakonczeniu programu.

W trybie Mniej zagniecen obrdcenie pokretta gtdbwnego, nacisniecie dowolnego przycisku lub otwarcie

drzwi urzgdzenia spowoduje wytgczenie tej funkcji. Jesli zadna operacja nie zostanie wykonana,
program domyslnie zakonczy sie automatycznie po maksymalnie 12 godzinach.

FUNKCJE DODATKOWE 388

m Dotknij ,,gg“, aby przejs$c¢ do interfejsu ustawien funkcji dodatkowych:

Przed uruchomieniem programu dotknij tej opcji, aby wybrac czas zakohczenia programu, a
nastepnie dotknij przycisku ,Start/Pauza”, aby aktywowaé funkcje. Po uruchomieniu programu
uzytkownik moze w razie potrzeby ustawi¢ funkcje blokady przed dzieémi. Obré¢ pokretto

gtéwne, aby wybra¢ dodatkowe funkcje, dotknij O aby potwierdzi¢ wybdr, i dotknij ponownie, aby
anulowaé wybor. Odpowiednia ikona zaswieci sie, wskazujgc, ze dana funkcja jest wigczona. Rozne
programy maja rézne dodatkowe funkcje, ktére mozna wybrac.

Zdalne sterowanie [’

Ta funkcja umozliwia wtgczanie/wytgczanie modutu Zdalne sterowanie urzgdzenia.

Aby wybra¢ te funkcje, przekre¢ pokretto gtéwne, a nastepnie dotknij ,,@ods’wietli sie ikona ,,” i[j\
wigczy sie funkcja Zdalne sterowanie. Te samg operacje mozna wykona¢ w celu dezaktywac;ji funkcji
Zdalne sterowanie.

Przed uruchomieniem funkcji Zdalne sterowanie nalezy sprawdzi¢, czy funkcja WiFi jest wigczona

i dziata poprawnie, a drzwiczki sg prawidtowo zamknigte. Gdy funkcja WiFi jest wtgczona i dziata
poprawnie, ale ikona ,,Eaa ekranie nie jest podswietlona, mozna wys$wietli¢ stan lub ustawi¢
parametry programu i elementy funkcji (w zaleznosci od réznych uprawnien danego modelu) za
pomoca telefonu komdérkowego; nie mozna jednak uruchomi¢ programu zdalnie.

Gdy funkcja WiFi jest wigczona i dziata prawidtowo, a ikona ,,@a ekranie jest podswietlona,

mozna ustawi¢ parametry programu i elementy funkcji za pomocg telefonu komorkowego oraz zdalnie
uruchomi¢ program. 33



Po wigczeniu trybu Zdalne sterowanie, w przypadku braku aktywnos$ci na catym urzgdzeniu oraz w
aplikacji przez 7 dni, wigczy sie tryb oszczedzania energii, a urzgdzenie automatycznie wytaczy sie.

Blokada ster. <&

Aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu urzgdzenia przez dzieci i zewnetrznej ingerencji w
program, urzgdzenie posiada funkcje Blokada ster.

Aby wybra¢ te funkcje, nalezy przekreci¢ pokretto gtéwne i dotkngé O ikona @ zaswieci sie, a
funkcja Blokada ster. zostanie wigczona. W taki sam sposéb mozna wytgczy¢ funkcje Blokada ster.
Po wigczeniu funkcji Blokada ster. wszystkie przyciski, oprécz przycisku zasilania, zostang
zablokowane. Po zakonczeniu programu lub wytgczeniu i ponownym uruchomieniu urzadzenia,
ustawienia funkcji Blokada ster. pozostajg niezmienione.

Wycisz

Ta funkcja tlumi inne dzwigki poza dzwigkiem alarmu i ogranicza hatas.
Obré¢ pokretto gtdwne, aby wybracé te funkcje, a nastepnie dotknij O aby wigczyc/wytaczyc.

Nocne suszenie &

Funkcja ta moze zmniejszy¢ hatas suszenia, dzieki czemu nadaje sie do suszenia ubran w nocy.
Obro¢ pokretto gtéwne, aby wybrac¢ te funkcje, a nastepnie dotknij O aby wigczyc/wytgczyc.
Po witgczeniu tej funkgji funkcja Wycisz zostanie automatycznie aktywowana.

tacze pralko-suszarki

Funkcja ta umozliwia inteligentne potgczenie pralki i suszarki. Przed uzyciem, pralke i suszarke
nalezy podtgczy¢ do Internetu i powigzac z tg samg siecig poprzez aplikacjeg.

Funkcja ta ma zastosowanie do niektorych programow.
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TABELA WYBORU FUNKCJI

ECO - - - - . o . . .

Bawetna

Automatyczny e . - o . o o . o
Szybki 30' - - = = o . . . -
Puch o = = = . . . . =
Posciel . = = - . o . . o
Syntetyki o o - B . o o . o
Dzieciecy o o = o . . . . =
Delikatny o o - - . . . o =
Sport . . = o o o . . -
Intensywny 79" - = = - . . . o -
Koszule o . - . . . . o =
Pupil D o - - . . . . =
Reczniki D . - - . . . . o
Ods$wiezanie  — - . = . o . . =
Czassuszenia ~ - 0 = . . . o =
Antyalergiczny - - . — . o . o -
Welnawkoszu - . D - . . . . -

* Funkcja jest opcjonalna.
- Funkcja nie jest opcjonalna.
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Ustawienia funkcji Systemu

m Nacisnij i przytrzymaj ,,Eg", aby przej$¢ do interfejsu ustawien funkcji systemu:

Przed rozpoczeciem programu uzytkownik moze wybra¢ ustawienia funkcji systemowych, takie jak
WiFi, Apl. i parowanie, Jezyk, Ulubiony prog., O$w. bebna, System i inne, w zaleznosci od potrzeb.
Obré¢ pokretto gtéwne, aby wybraé opcje funkcji i dotknij O aby potwierdzi¢ wybér. Odpowiednia
ikona zaswieci sie, wskazujgc, ze dana funkcja jest wigczona.

WiFi =

Przekre¢ pokretto gtéwne, aby wybracé te opcje, dotknij O aby wigczyé/wytgczy¢ funkcje WiFi
urzgdzenia, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj O aby ustawi¢ potgczenie urzadzenia z siecig WiFi.

Etapy konfiguraciji sieci:

1. Wigcz zasilanie, nacisnij diugo ,,EE”, a nastepnie przekre¢ pokretto gtéwne, aby wybra¢ ,\WiFi”.

2. Dtugie nacisnigcie O spowoduje rozpoczecie konfiguracji sieci, a na ekranie pojawi sie
komunikat ,tgczenie”.

3. Nastepnie postgpuj zgodnie z instrukcjami aplikacji. Po pomys$lnym nawigzaniu potgczenia na
ekranie zostanie wyswietlony interfejs potwierdzajgcy pomysing konfiguracje sieci.

4. W razie niepowodzenia mozesz powtorzy¢ operacje od pierwszego kroku.

Po pomysinym potgczeniu urzadzenia z siecig i sparowaniu, mozna nim zdalnie sterowa¢ za pomoca

aplikacji na telefonie komérkowym.

Apl. i parowanie
Ta funkcja musi by¢ uzywana, gdy funkcja ,WiFi” jest wigczona, a potgczenie jest stabilne. Obréé

pokretto gtéwne, aby wybrac¢ te opcje, a nastepnie dotknij O aby uzyskac¢ dostep do interfejsu
ustawien ,Dodawanie uzytkownika” i ,Anulowac powigzanie”.

Jezyk &

Obroé¢ pokretto gldwne, aby wybra¢ te opcje, a nastepnie dotknij O aby uzyska¢ dostep do
interfejsu ustawien ,Jezyk”. Po obroceniu gtownego pokretta w celu wybrania jezyka, dotknij O aby
potwierdzi¢ wybor.

Ulubiony prog. 83

Uzytkownik mogg ustawi¢ programy wyswietlane na stronie gtéwnej.

Obro¢ pokretto gldwne, aby wybrac¢ te opcje, a nastepnie dotknij O aby uzyska¢ dostep do
interfejsu ustawien ,Ulubiony prog.”. Obré¢ pokretto gtéwne, aby wybraé program, dotknij O aby

anulowaé¢ wybor, a nastepnie dotknij go ponownie, aby potwierdzi¢ wybor.
Programéw ,Eco” oraz ,Baweina” nie mozna usung¢ ze strony gtéwne;j.

Osw. bebna -0

Ta opcja umozliwia reczne wigczanie/wytaczanie O$w. bebna.

Po wigczeniu Osw. bebna, bedzie ono automatycznie sie zapala¢ po otwarciu drzwi, wtgczeniu
urzgdzenia, podczas przerw w programie, po jego zakonczeniu lub podczas trwania programu po
przekreceniu gtéwnego pokretta lub dotknigciu dowolnego przycisku.
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System [@

Ta opcja umozliwia dostep do interfejsow ustawien dla ,Aktualizacja systemu”, ,Resetowanie”, ,Demo”,
Wskazoéwki dotyczace obstugi”, ,Licencja oprogramowania” i innych.

:g- Po wigczeniu trybu ,Demo” program nie moze zosta¢ uruchomiony. Aby wyjsé z trybu ,Demo”,

nalezy nacisngc¢ i przytrzymac ,,gg”, aby wej$¢ w ustawienia systemowe, przekreci¢ pokretto gtéwne,

aby wybra¢ ,System”, dotkngé O przekreci¢ pokretto gtéwne, aby wybrac¢ ,Demo”, a nastepnie
dotknaé (", aby wytaczyé ten tryb.

INTELIGENTNE SIECI

Wejdz do interfejsu ,Ustawienia” na smartfonie lub tablecie, wigcz potaczenia Bluetooth i
bezprzewodowe oraz potgcz sie z siecig bezprzewodowa.

-G~ Uwaga:
To urzgdzenie obstuguje Wi-Fi 2,4 GHz.

Gdy funkcja Wi-Fi jest aktywowana, zuzycie energii przez urzadzenie wzrasta. Jednak moc Wi-Fi jest
mniejsza niz 2 W, wigc wigczenie nie wptywa na klase efektywnos$ci energetycznej urzgdzenia.

Pobieranie
W sklepie z aplikacjami na smartfonie lub tablecie (Google Play, Apple App Store) znajdz aplikacje
ConnectLife, pobierz jg i zainstaluj.

-Q- Uwaga:
W celu poprawy wydajnosci i komfortu uzytkowania aplikacja moze by¢ aktualizowana bez
powiadomienia.

Logowanie

Najpierw nalezy zalogowac sie w aplikacji ConnectLife za pomoca swojego konta. Jesli nie masz
konta ConnectLife, musisz utworzyé nowe. Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi aplikacji, aby uzyskac¢
szczegotowe informacje.

-Q- Uwaga:
Jezeli masz juz konto Google, mozesz uzy¢ go, aby zalogowac sie bezposrednio.

Nawigzywanie polaczenia sieciowego przez urzadzenie
1. Otwdérz aplikacje ConnectLife na smartfonie lub tablecie PC.
2. Powiaz urzadzenie w aplikacji ConnectLife w nastepujgcy sposob:
A. W interfejsie ,Strona gtéwna” kliknij ,+”, a nastepnie wybierz ,Dodaj urzgdzenie” lub ,Skanuj”.
B. Wybierz pozycje ,SUSZARKA BEBNOWA” albo kliknij ,Zeskanuj kod QR/kreskowy” lub
,Wprowadz recznie”.
C. Wprowadz recznie numer AUID/SN urzadzenia. Jesli nie mozesz go znalez¢, kliknij ", aby
wyswietli¢ instrukcje.
D. Kliknij pozycje ,KONFIGURUJ APLIKACJE".
E. Przeczytaj instrukcje i uruchom urzadzenie do stanu ,taczenie”, a nastepnie kliknij ,DALEJ".
F. W tym momencie aplikacja rozpocznie wyszukiwanie urzgdzen. Z listy wyszukiwania mozesz
wybrac¢ urzadzenie, ktére chcesz podtgczy¢ do sieci; jezeli nie zostanie znalezione zadne
urzadzenie, sprawdz, czy Bluetooth jest wiaczony. Przez caty czas miej wigczony Bluetooth i
kliknij ,DALEJ”.
G. Wybierz swojg domowg sie¢ Wi-Fi, wprowadz hasto, a nastgpnie kliknij ,POLACZ". Urzadzenie
rozpocznie nawigzywanie potgczenia i wigzanie.
H. Po pomysinym powigzaniu mozesz ustawi¢ nazwe urzadzenia i pomieszczenia.
|. Teraz mozesz zdalnie sterowac urzgdzeniem przez aplikacje.
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Anulowaé¢ Powigzanie
1. Roztgczanie parowania na urzagdzeniu:
A. Sprawdz, czy funkcja ,WiFi” jest wigczona i prawidtowo podtgczona.
B. Nacisnij i przytrzymaj ,,Eg", aby przejs¢ do interfejsu ustawien funkcji systemu.
C. Przekre¢ pokretto gtéwne, aby wybra¢ ,Apl. i parowanie”, a nastepnie dotknij O aby
potwierdzi¢ wybor.
D. Przekrec¢ pokretto gtdwne, aby wybrac ,Anulowa¢ Powigzanie” i dotknij O aby potwierdzic¢
wybor.
E. Wybierz ,NA PEWNO” i dotknij O aby roztgczy¢ wszystkie powigzania.
2. Roztgczenie powigzania na urzgdzeniu inteligentnym:
A. Wybierz i dotknij urzadzenia, ktérego powigzanie chcesz roztgczy¢ na stronie ,Urzgdzenia”.
B. Wybierz ,Ustawienia”, aby przejs¢ do strony ustawien.
C. Dotknij ,Usun urzadzenie”, aby roztgczy¢ urzadzenie w aplikacji ConnectLife.

Usuwanie danych

Nacisénij i przytrzymaj ,,gg”, aby przej$¢ do ustawien systemu. Przekre¢ pokretto gtéwne, aby wybra¢
,System”, nastepnie dotknij O Przekre¢ pokretto gtéwne, aby wybraé ,Resetowanie” i dotknij
O Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zainicjowac reset systemu.

Zwr6¢ uwage, ze po zresetowaniu systemu wszystkie dane zapisane na urzgdzeniu uzytkownika
zostang usuniete.

URUCHAMIANIE PROGRAMU

Wybierz program i parametry funkcji, nastepnie nacisnij przycisk Start/Pauza, aby uruchomic¢
program. Podczas dziatania programu na wyswietlaczu bedzie widoczny pozostaty czas i inne istotne
informacje;

Pozostaly czas wskazany przez program moze rézni¢ sie od faktycznego czasu dziatania. Ze wzgledu
na takie czynniki, jak rodzaj i ilo$¢ odziezy, stopien suszenia oraz temperatura otoczenia, urzadzenie
automatycznie dostosuje rzeczywisty czas suszenia.

ZAKONCZENIE PROGRAMU

Po zakonczeniu programu urzadzenie wyemituje sygnat dzwiekowy, a na wyswietlaczu pojawi sie
interfejs zakonczenia. Interfejs zakonczenia wyswietla zuzycie energii i czas dziatania tego programu.
Mozesz nacisng¢ przycisk zasilania, aby wytgczy¢ urzgdzenie.

W trybie czuwania lub po zakonczeniu programu, jesli nie wykonasz zadnej operacji przez pewien
czas, urzgdzenie automatycznie wytgczy ekran. Jesli przez pewien czas po wytaczeniu ekranu nie
zostanie wykonana zadna operacja, urzgdzenie wytgczy sie automatycznie.

-‘q— Po zakonczeniu programu wytgcz zasilanie, odtgcz przewdd zasilajgcy od gniazdka, otwérz drzwi

i wyjmij odziez z bebna.
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KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

A Regularna konserwacja moze wydtuzy¢ zywotno$¢ urzgdzenia. Przed przystgpieniem do
konserwacji, nalezy koniecznie odtgczy¢ zasilanie.

A Dzieciom nie wolno czysci¢ ani wykonywac zadnych prac konserwacyjnych na tym urzgdzeniu
bez nadzoru.

Suszarka wyposazona jest w system filtracji sktadajacy sie z kilku filtréw, ktore zapobiegaja
przedostawaniu sie zanieczyszczen do uktadu wymiennika ciepta.

-‘g— Urzadzenia nie wolno uzywac, jesli filtr nie jest zainstalowany na miejscu lub jesli jest

uszkodzony, poniewaz nadmierne nagromadzenie wiokien tkanin moze spowodowac nieprawidtowe
dziatanie urzadzenia lub jego awarie.

CZYSZCZENIE FILTRA

-‘g— Po kazdym uzyciu wyczysé filtr.

1 Wyjmij filtr.

2 Otworz filtr.

Otworz i

delikatnie
usun ktaczki,
widkna i koncowki
nici z dwoch filtrow.

Ponownie

zamontuj
filtr i wrazie
potrzeby wyczysé
zanieczyszczenia
na uszczelce
drzwi.

Ponownie
zainstaluj fifiltr.

9 Uwazaj, aby nie przytrzasna¢ palcow pokrywa filtra.
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CZYSZCZENIE FILTRA POMPY CIEPLA

-‘q— Podczas czyszczenia filtra moze doj$¢ do wycieku wody. Zaleca sie potozenie chtonnej szmatki

na podtodze.

Nacisnij klamre

pokrywy drzwi
wymiennika ciepta w
lewym dolnym rogu, aby
otworzy¢ pokrywe drzwi.

Przekre¢ pokretto
blokujgce na
wewnetrznej pokrywie
drzwi do pozycji

odblokowane;j.

Jeslipo pewnym
czasie uzytkowania

) na wymienniku ciepta
zbierze sig kurz, uzyj
odkurzacza, miekkiej
szczotki lub innych
narzedzi, aby go usungc.
Wymiennik ciepta jest
widoczny po wyjeciu filtra
pompy ciepta. Lekko
wyczys¢ metalowe czesci
szczotka; szczotke mozna
przesuwac tylko z géry na
dot. Nadmierna sitamoze
spowodowacé uszkodzenie
lub wygiecie blachy. Nie
dotykaj wymiennika ciepta
bezposrednio rekoma, aby
unikng¢ obrazen.

Zamontu;j
wewnetrzng pokrywe
drzwi na swoim miejscu
i zablokuj pokretto,
nastepnie zamknij
pokrywe drzwi wymiennika
ciepta.

-‘g— Aby unikng¢ zarysowan, nie dotykaj gotymi rekami wewnetrznych metalowych czesci wymiennika
ciepta. Podczas czyszczenia wymiennika ciepta nalezy nosi¢ odpowiednie rekawice ochronne.

A . o . . . . - ya .
-9- Niewtasciwe czyszczenie blach wymiennika ciepta moze spowodowac¢ trwate uszkodzenie

urzadzenia. Nie nalezy dociska¢ blachy twardymi przedmiotami (takimi jak plastikowa rura odkurzacza itp.).

1
-‘g— Zaleca sie czyszczenie wymiennika ciepta co najmniej raz na 20 programow suszenia.

40



OPROZNIANIE ZBIORNIKA KONDENSATU

Jesli zbiornik kondensatu jest petny, program suszenia zostanie automatycznie wstrzymany. Wykonaj
ponizsze czynnosci, aby oprozni¢ zbiornik kondensatu.

-‘g— Oproézniaj zbiornik kondensatu po kazdym cyklu suszenia.

Wyciggnij zbiornik

kondensatu
(uzywajac obu rak, jak
pokazano na rysunku).

Odwro¢ zbiornik

kondensatu do
gory nogami i umies¢
go nad miska, zlewem
lub innym odpowiednim
pojemnikiem.

Oproznij zbiornik
kondensatu.

Zainstaluj

ponownie zbiornik
kondensatu na jego
pierwotnym miejscu.

-‘q— Woda odprowadzana ze zbiornika kondensatu nie nadaje sie do picia. Po odpowiednim

przefiltrowaniu mozna jej uzywac do prasowania.

-Q~ Nie dodawaj srodkéw chemicznych ani zapachow do zbiornika kondensatu.
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WLEWANIE WODY DO FUNKCJI PARY | CZYSZCZENIE
FILTRA

Uzywajgc programu z funkcjg Para, nalezy sie upewnic¢, ze w zbiorniku znajduje sie wystarczajgca ilos¢
wody do wytworzenia pary. Dodaj czystej wody (okoto 500 ml) przy pierwszym uzyciu. Jesli pojawi sie
ikona niedoboru wody ,®,”, uzyj spiczastego pojemnika i dodaj czystg wode w nastepujacy sposab.

Wyciggnij zbiornik
kondensatu.

Za pomocg
spiczastego
pojemnika wprowadz

okoto 500 ml wody
do zbiornika na wode
czysta wode.

Siegnij palcami,

aby uchwyci¢ filtr
zbiornika na wode od
dotu, wyjmij go, wyczysé
i zamontuj ponownie na
miejscu.

S ! 4 . . . N . . . . .
-9- Filtr zbiornika kondensatu moze ulec zatkaniu przez zanieczyszczenia po dtugim okresie

uzytkowania; zaleca sie jego czyszczenie go raz w miesigcu.

CZYSZCZENIE USZCZELKI DRZWI

Regularnie sprawdzaj uszczelke drzwi; w razie potrzeby wyczys¢ jg wilgotng szmatka.

:9'- Po uzyciu lekko otworz drzwiczki, aby zapewni¢ wentylacje i suszenie.

CZYSZCZENIE OBUDOWY

A Przed czyszczeniem obudowy nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Wyczys¢ zewnetrzng obudowe i panel urzadzenia migkkg, wilgotng Sciereczka. Nastepnie wytrzyj je
do sucha migkka, suchg Sciereczka.

A Nie uzywaj rozpuszczalnikéw, sciernych srodkéw czyszczacych ani detergentéw, ktére moga
uszkodzi¢ urzgdzenie (stosuj sie do zalecen i ostrzezen producenta srodka czyszczacego).

Wytrzyj drzwiczki bebna wilgotng $ciereczka, a nastepnie wytrzyj je do sucha miekka, suchg
Sciereczka.

-‘g- Nie uzywaj zbyt duzej ilosci wody do czyszczenia urzgdzenia.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Urzadzenie wyposazone jest w szereg automatycznych funkcji bezpieczenstwa, ktére zapewniajg
szybkie wykrywanie usterek oraz inicjowanie skutecznych dziatan przeciwawaryjnych.
Usterki te sg zazwyczaj niewielkie i mozna je wyeliminowa¢ w bardzo krétkim czasie.

Gdy urzadzenie nie dziata w sposdb normalny, na wyswietlaczu pojawiajg sie nieprawidtowe
informacje. Zapoznaj sie z trescig ostrzezenia i podejmij odpowiednie dziatania.

Jezeli usterka nadal wystepuje po samodzielnym jej usunieciu, zgodnie z zalecang metoda
postepowania, skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym.

Jesli uzytkownik przeprowadza konserwacje samodzielnie lub zatrudnia personel posprzedazowy
niepochodzgcy od producenta, wszelkie konsekwencje ponosi uzytkownik.

E <& Sprawdz potgczenie zasilania.
1 & Sprawdz, czy przycisk ,Start/Pauza” jest wciniety.
Urzadzenia nie mozna ' <& Sprawdz, czy drzwi sg poprawnie zamkniete.
wiaczyé 1 & Sprawdz, czy bezpiecznik ulegt przepaleniu, czy wytacznik
nadprgdowy zostat wyzwolony, lub czy nie wystapita przerwa w
. dostawie pradu.
Urzadzenia nie mozna E <& Sprawdz, czy ustawienia programu sg poprawne.
uruchomié¢ 1 & Sprawdz, czy w bebnie znajduje sie jakas odziez.
© & Sprawdz, czy ustawienia programu sg poprawne.
Czas suszenia jest . & Sprawdz, czy ubrania nie sg zbyt mocno splgtane.
zbyt dtugi 1 O Sprawdz czystosc filtra.
i < Niektére programy majg proces chtodzenia po suszeniu.
E <& Sprawdz, czy ubrania zostaty wyprane i odwirowane.
i & Sprawdz, czy ustawienia programu sg poprawne.
E <& Sprawdz, czy ilo$¢ ubran nie jest zbyt duza.
Stabe efekty suszenia | < Sprawdz, czy ubrania sg prawidtowo posegregowane i czy ubrania
, schngce szybko nie sg wymieszane z ubraniami schngcymi wolno.
E <& Sprawdz, czy nie ma zbyt wielu cigzkich ubran.
i <& Sprawdz, czy filtr jest czysty.
Pozostaly czas : <& Pozostaty czas moze sig r6zni¢, w zaleznosci od rodzaju ubrania,
na wyswietlaczu ' jego wagi, wilgotnosci i warunkow otoczenia; jest to normalne
zatrzymuje sie albo ' zjawisko.
przeskakuje '
E <& Czas suszenia ubran jest zbyt dtugi; sprébuj skrécic ten czas.
Pogniecione ubrania ' <& Pozostawienie ubran w suszarce na zbyt diugi czas po zakonczeniu
i programu.
Czas dziatania : S W przypadku program'c')v.v, ktore zatrzymujg §ie, au.tomaty.cznie, gdy.
programu | ubrania sg suche,.wysW|etIan'y czas suszenia obhczanyljest zgpqn|e
wyswietlany na ' ze standardowymi warunkami otoczenia, poczgtkowa wilgotnoscig
PP ! prania, masg i rodzajem wsadu. Czas suszenia jest automatycznie
urzadzeniu rézni si¢ ! ) : ) -
od faktycznego czasu | dostosowywany Fio wszelkich zmian wgrupkow. Rgzble.znqsc.mledzy
! czasem rzeczywistym a czasem na wyswietlaczu jest zjawiskiem

dziatania programu . p .
\ normalnym. Zapewnia to lepszg skuteczno$c¢ suszenia.

-‘g- Gwarancja nie obejmuje usterek ani probleméw spowodowanych czynnikami zewnetrznymi (takimi

jak uderzenie pioruna, awaria sieci energetycznej, kleska zywiotowa itp.).
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Urzadzenie jest zbyt
glosne

Na ubraniach
pozostajg wiékna

Urzadzenie wydziela
zapach

Urzadzenie wiacza

si¢ i uruchamia

bezposrednio po

awarii zasilania, ale
we dziata.

B e e e e R e = =

<& Poszukaj monet, luznych guzikéw, gwozdzi i innych przedmiotow i
natychmiast je usun.

<& Sprawdz filtr zbierajgcy widkna. Usun wszelkie przedmioty, ktdre
utknety wewnatrz filtra widkien.

<& Upewnij sie, ze suszarka jest wypoziomowana i stoi stabilnie na
podtodze.

< Suszarka moze szumie¢ z powodu powietrza przeptywajacego przez
beben i wentylator, co jest zjawiskiem normalnym.

<& Instrukcje dotyczace pielegnacii odziezy nie sg przestrzegane. Ustaw
niskg lub zerowg temperature.

<& Filtr widkien nie zostat prawidtowo wyczyszczony.

< Ubrania nie zostaty odpowiednio posortowane.

< Niektére tkaniny pozostawiajg wiecej wiokien i nalezy je suszy¢
oddzielnie od tkanin, do ktorych widkna tatwo sie przyczepiaja.

<& W kieszeniach pozostawiono chusteczki, papier itp.

<& Zapach jest spowodowany przez gumowy materiat, ktdry jest
przymocowany do urzadzenia od $rodka. Ten rodzaj zapachu to
charakterystyczny zapach gumy, ktory znika automatycznie po
wielokrotnym uzyciu urzgdzenia.

<& Podczas prania nalezy stosowa¢ detergent, zgodnie z zaleceniami
producenta. Jesli uzyjesz detergentu w sposéb nadmierny i
niezgodny z zaleceniami, nierozpuszczony detergent moze
gromadzi¢ sie na ubraniach i powodowac nieprzyjemny zapach.

<& Zapachy z ubran mogg by¢ wyczuwalne, jesli ubrania zostaty
pozostawione w urzadzeniu po suszeniu lub w pralce po praniu.
Wyjmij ubrania niezwtocznie po zakonczeniu cyklu suszenia lub
prania.

<& Upewnij sie, ze w pralce wyczuwasz ten sam zapach. Jesli tak,
wyczys¢ wanne pralki, zgodnie z instrukcjg obstugi pralki.

<& Zawsze dbaj o czystos¢ obu filtrow wiokien. Jezeli po suszeniu,
w filtrze widkien pozostang jakiekolwiek resztki, moze to
powodowac nieprzyjemny zapach. Po czyszczeniu nalezy
réwniez catkowicie wysuszyé¢ filtr wiékien.

< Gdy program jest zawieszony, nie mozna zmieni¢ ustawionych
funkciji. Jesli program lub funkcja wymaga zmiany podczas
pracy lub zasilanie jest wylagczone podczas pracy i nalezy je
ponownie wigczy¢, wybierz wymagany program i funkcje, a
nastepnie uruchom je.
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KODY USTEREK | ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jezeli urzadzenie nie dziata normalnie i na wyswietlaczu pojawia sie ponizszy kod, nie musi to
oznaczac¢ usterki. Zapoznaj sie z trescig kodu btedu i podejmij odpowiednie dziatanie.

-‘g- Niektore kody btedoéw dotyczg tylko wybranych modeli. Rzeczywisty wyswietlacz alarmu zalezy

od konkretnego modelu.

Problem Opis Rozwiagzanie

Nieprawidtowo dziatajacy

F50/F51 -
czujnik

Skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym.

Wytgcz urzgdzenie i uruchom je ponownie.
Nacisnij ponownie przycisk ,Start/Pauza”.
Jesli nie udato sie usung¢ nieprawidtowosci,
skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym.

Nieprawidtowy panel
F21 wyswietlacza i ptyta
zasilania

Wytgcz urzgdzenie i uruchom je ponownie.
Nacisnij ponownie przycisk ,Start/Pauza”.
Jesli nie udato sie usunaé nieprawidtowosci,
skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym.

Blad wyswietlacza, ptyty
F22 sterujgcej silnikiem lub
plyty zasilania.
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SERWIS

Czynnosci do wykonania przed wezwaniem technika
Kontaktujgc sie z centrum serwisowym, prosimy najpierw poda¢ model urzgdzenia.

Informacje takie jak model, kod/identyfikator oraz numer seryjny sg wyswietlane na tabliczce
znamionowej urzgdzenia.

A W przypadku usterki nalezy uzywac¢ wytacznie czesci zamiennych zatwierdzonych przez
autoryzowanego producenta.

-‘g— Naprawy lub jakiekolwiek roszczenia gwarancyjne wynikajgce z nieprawidtowego podtgczenia

lub uzytkowania urzgdzenia nie sg objete gwarancjg. W takim wypadku koszty konserwacji ponosi
uzytkownik.

ZALECENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA

Najbardziej ekonomicznym sposobem suszenia jest suszenie zalecanej ilosci prania w kazdej partii
(patrz TABELA PROGRAMOW).

Nie zaleca sie suszenia odziezy wykonanej z tkanin szczegodlnie delikatnych, ktére moga ulec
odksztatceniu.

Stosowanie odzywki w cyklu prania nie jest konieczne, poniewaz pranie jest miekkie i gtadkie po
wysuszeniu w suszarce. Jesli ubrania przed suszeniem zostang doktadnie wykrecone lub odwirowane,
czas suszenia ulegnie skréceniu, a zuzycie energii bedzie nizsze. Wybierajgc odpowiedni program
suszenia, unikniesz przesuszenia prania oraz probleméw z prasowaniem lub kurczeniem sie tkanin.

Regularne czyszczenie filtrow prowadzi do optymalnego czasu suszenia i minimalnego zuzycia
energii.

Podczas suszenia mniejszych ilosci prania lub pojedynczych ubran czujnik moze nie wykrywaé
faktycznego poziomu wilgoci w praniu. W takich przypadkach zaleca sie suszenie mniejszych rzeczy
lub mniejszej ilosci przy uzyciu programow do suszenia prania w suszarce lub programu czasowego.
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UTYLIZACJA ODPADOW

Opakowanie jest wykonane z materiatéw przyjaznych dla srodowiska i moze
by¢ poddane recyklingowi, ponownie uzyte, przetworzone lub zniszczone bez
szkody dla srodowiska. W tym celu materiatly opakowaniowe sg oznaczane
odpowiednimi etykietami.

Ta ikona na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie
mozna usuwac razem z odpadami domowymi. Utylizacji tego produktu
nalezy dokona¢ w punkcie zbiérki przeznaczonym do recyklingu sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.

Gdy urzadzenie osiagnie koniec okresu eksploatacji i bedzie wymagato
ztomowania, nalezy odtaczy¢ wszystkie przewody zasilajgce, zniszczy¢
blokady drzwi i przetagczniki, aby zapobiec zablokowaniu drzwi.

Dzieci lub mate zwierzeta moga zosta¢ w nim uwiezione i spowodowac
zagrozenie.

Nalezy sie upewni¢, ze produkt jest prawidiowo obstugiwany i unikaé¢
niewtasciwych metod jego utylizacji, poniewaz pomaga to zapobiec
potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat recyklingu produktu, skontaktuj sie
z lokalnym urzedem gminy, zakladem utylizacji odpadéw komunalnych lub
sklepem, w ktorym produkt zakupiono.
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TABELA PROGRAMOW

Instrukcje dotyczace programu

W tabeli podano zuzycie energii i czas trwania suszenia badanej partii prania przy roznych wsadach i

po odwirowaniu w pralce.
Ponizsze wymagania majg zastosowanie do wartosci zuzycia okreslonych ponizej.

Temperatura powietrza

Temperatura pokojowa

wlotowego

Wilgotnos¢ powietrza 50-60%

wlotowego

Temperatura suszenia Normalny

Program Pojemnos¢ Predkosé Przyblizone Czas trwania | Koncowa
znamionowa wirowania zuzycie energii | programu okofo | zawartosé
(kg) (obr./min) programu (godz.:min)* wilgoci (%)

(kWh)*

Eco 8 / 1,55 3:18 1,50

Syntetyki .

Ekstra suche 4 1000 0,74 1:31 0,50

Syntetyki 4 1000 0,51 1:01 5,00

(prasow.)

Bawetna Ekstra 8 1000 1,84 3:47 0,50

suche 4 1000 1,50 2:41 0,50

Bawetna 8 1000 1,25 2:30 10,00

(prasow.) 4 1000 0,86 1:36 10,00

Delikatny .

Ekstra suche 1 / 0,30 0:30 0,50

6.
7. Informacje o produkcie i kod QR sg odzwierciedlone na etykiecie zuzycia energii; informacje o

8.

Wartosci podane dla programoéw innych niz program Eco sg wytgcznie orientacyjne.

Wyniki programu Wetna w koszu sg oparte na wktadzie ubran wetnianych o poczatkowej
wilgotnosci 5%.

Program Eco nadaje sie do suszenia mokrej odziezy bawetnianej, Jest tez wykorzystywany do
oceny zgodnosci z prawodawstwem UE dotyczacym ekoprojektu.

Program Eco to najbardziej efektywny program pod wzgledem zuzycia energii do suszenia
mokrego prania z bawetny.

Zatadowanie suszarki bebnowej do maksymalnej pojemnos$ci wskazanej przez producenta dla
odpowiednich programow przyczynia sie do oszczednosci energii.

Przy petnym obcigzeniu i programie Eco emisja hatasu w trakcie cyklu suszenia wynosi: 62 dB.

rejestracji produktu mozna uzyskaé przez zeskanowanie kodu QR.
Pobdr mocy w trybie wytgczonym wynosi 0,5 W. Czas automatycznego przetgczenia w tryb
wytgczony: 10 min.

-, L v s . . . ' o . o . . , . .
-Q- Ze wzgledu na réznice w zakresie rodzaju i ilodci prania, predkosci wirowania, wahan zasilania

oraz temperatury i wilgotnosci otoczenia, wartosci zmierzone u uzytkownika moga réznic sie od tych
podanych w tabeli.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania wszelkich zmian i poprawiania btedéw w instrukcji obstugi.
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